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inondations dans les fonds de vallées. La ConenuQ ! n@rfe 8e nombreuses actio
pour limiter ces désagrémentsiais il est également important que tous les citoy
uccloispuissent se montrer solidaires en participant a la lutte contre |esdgimns.
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lutte contre les inondations. En effet, lors de fortes pluies, dgouts sont saturés e

débordent, occasionnant de nombreux dégats environnementaux, sociau
économiquess S LJ dzax Sy S@AGlFyYyd RS RAf dzSNJ i
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il fixe les priorités pour le rejet des eaux recueillies par les surfaces imperméa
f QSEdzi2ANB RS f LI NOSttSo
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citoyens dans leur gestion des eaux pludgalees différents aspects a prendre
considération, notamment pour pouvoir infiltrer les eaux pluviales y sont dét&ikbéguide
concerne plus particulierement les citoyens désirant concrétiser un projet soumis a
RQdzND I YA &AYS 2 dzxumiut,fazravardNdedmenagemettK simples et pe
colteux, comme par exemple la création de nouesntribuer a une gestion efficace d
eaux pluviales.
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|. Reglements et outils urbanistiques : explications

1 vdzQ868 il dzQdzy w/ !

Unws8 3f SYSy d / ebahiérdey(RGU) d3tn ensemble de dispositions de police
relatives essentiellement aux constructionsélaboré au niveau communal. Il détermine les
NE3IfS&a RQdzZNDIFYyA&aYS LINBLINBa t 1 O2YYdzy S
particuliéres et a certaes affectations particulieres. Un RClpaur vocation de compléter un
Reglementw S 3 A 2 yfHariismeR(RRUYe combler ses lacunes ale le préciser en fonction
des spécificités localemaisil ne peutY 2 RA FASNJ 2dz F 6 NRPISNI £ Sa RA A

T ouaS &dAdGdzSyid £Sa w/! RFEya fF KASNINOKAS R
territoire ?

Le Code Bruxellois de I'Aménagement du Territoire (CoB. La hiérarchie des instrument
constitue la base, jur[diqug de I'urbvarlism(,een région RS fQF YSYl35Y$§
bruxelloise Il A y éAU A u dzvS Adzy OSNUFAY y en Région de Brudek Capitale
destinés arégireaSyYy OF RNBENJ { O@2ZNYISY & & ¥

territoire. Le CoBAT reprend entre autre les actes et trav CoBAT
a2dzYAd t LISNXYAA RQdzZNBIFyAavYsS

LJ2 & & A 0 Adteh de§ RQRICES prdcise les infractions et PRD

sanctions.

EnS3IA2Yy ONMHESt 24385 fQF YSYI A\
par4niveadR Q2 dzil A f & dzND Iplads:adéuk kivezdix PRAS

de plars régionaux comprenant le Plan Régional

Développement (PRD SG S tfly wS3hbl2 v

(PRAS), et deux niveaux de plans communaux comprenar PCD

Plans Communaux de éleloppement (PCD) et de Rans

Pk NI A O ddfedtafiaddEu SR(BPAS). PF‘:'AS

[ Sa tw!{ Sd tt!{ LINBOAASYlanst

reglementaires; les PRD et PCD présentent des proje v

politiques et sont des plans stratégiques indicatifs. RRU

[ S& LIX Fya RQonvcdnyplédsSpasSly ®eglemen

RS 3 A 2 Wibdnisnie iiméme complété par des Réglement v

| 2 YYdzy | daghisreCselonles communesLe RRU défini RCU

les régles a respecter en mgtiérg d'implantatiqn, de gapafit, \ /
normes d'habitabilité,.../ QSa it f Q2 dzi A RS

G2dziS RSYlFIYRS RS LISNXAa RQdz

Le RRU est disponible swwww.rru.irisnet.be
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Un permis d'urbanisme est une autorisation accordéeljgatorité administrative (la @nmune
ou la Région dans certains cas) qui permet d'effectuer des acteamwauikpendant la durée de
sa validitg¢ tels que la constructiorrénovationou transformationd'un batiment, I'abattage d'un
arbre a haute tige, la modification sensible du relief du sol, 'aménagement d'une Yoirie,

Le permis doit étre sollicité conformémentux procédures légales et obtenu préalablement a
['accomplissement des actes ou travaux !

P dza ROQAYVF2& adzNJ f Sa LISN¥YAA RQdzNBFyYyAayYyS vy
http://www.uccle.be/fr/administration/urbanisme/permisdurbanisme
http://www.uccle.be/administration/urbanisme/l12019instructioesdemandesde-permis

9 Autres permis et certificats

V Permis de lotir

Par lotir, on entend le fait de diviser un terrain en un ou plusieurs lots afin de « vendre » au
Y2AYya dzy RS 0OSa t20a L}2dz2NJ £ O2y aidNHzO(de2y |
permis de lotirse bnt auprés de la @nmune sur laquelle se situe le Idtes permis de lotir
contiennent entre autrest QF F TS OG I des divérseR Soieked drescBibions relatives a

f QA Y LI letyal volume ges construction§, Sa LINIS & ONJA LJI0 stieybde désB f |
constructions et de leurs abords (matériaux, couleurs, eteg dimensions et la superficie
approximative des différents lots, etc.

V/ SNIAFAOLG RQdz2NBIFyAayYS

[ S OSNIAFTFAOFG RQdAzZNDIFYyAAYS Sald dzy R20dzyYSyl
RSYIYRS RS LISNXAa&a RQu@Bicodida pfigcipeaid inBidie i ih projédId
peut étre autorisé et en détermine les conditions. En pratique, les demandes de certificat
concernent essentiellement les projets de grande ampleur pour lesdaelemandeur souhaite

I g2 ANJ RS& 3L NI yiAFa RO2 oORISSHHIYARS, RSS LUSSNWYAAGE dO
certificat est conforme a celui, la procédure sera simplifiée et le permis sera délivré yites

1 Infractions urbanistiques

De GNRL) y2YoNBdzE OratGz2zesSya 02vYvySidiaSyid RSa
Elles sont de deux types : s@voir entamé des travaux sans permis, s@voir réali$ des
travaux non conformes au permis deélivrg. est donc important detoujours prendre la
précaution de vérifier auprés du servide S! KR yA&aYS RS I+ /2YYdzyS
envisagsnecessitent un permis Le permis délivré doit strictement étre respec&un aspect

du projet en cours de réalisatiowoit étre modifi¢ il faudra introduire une demande de
modificationdu permis.


http://www.uccle.be/fr/administration/urbanisme/permis-durbanisme
http://www.uccle.be/administration/urbanisme/l2019instruction-des-demandes-de-permis

Les conséquences des infractiambanistiquesi 2 Yy i FNOKSdzaSasz Gl yd Rdz
IASYSNYt 1jdz§ RS OS tSdzhn ifRaziolY hepéLuiNeBe réyQatisize) b danSed
peut étre poursuivi pénalement, condamné a détruire une partie de sa réalisation ou a payer
une somme importante (amendes administratives), voire a remettre les lieux dans leur état
premier.

[ 2NB RQdzy O2yaidld RQdzyS Ay TN Ol ARYZdzANI 353 (03
O2YUNI Ayl RQAYISNNRBYLINBE AYYSRAIFGSYSydG tSa i
[ S FFAG RQSYFNBAYRNB RS 1jdzStljdzS YIyASNE | dz
du CoBAT et le contrevenant pourra étre poursuivi sur base de ce code.

M1 Contrble

Le personnetommunal est habilité &chercher eta constater par procéserbal les infractions
dzNDB I Yy A & G A ljadz8adiser |dds yednitoledj diz®onne exécutiates prélévementou a
demander des preuvede bon entretien les agents communawnt accés au chantieet au(x)
batiment(s) pour procéder atoutes recherches et constatations utiles. lls peuvent se faire
communiquer tous les renseignements en rapport avec ces recherches et constatations et
interroger toute personne sur tout fait dont la connaissance e&titS t t QSESNIDA OF
et en rapport avec ces recherches et constatations.

I £ LINBYASNE RSYIFIYRS SONARGS RS fQlIRYAYAA
batiment(s) est tenu de fournir les preuves du respees dispositions du présent reglement
OLINBdzdS RQI OKIF (X TFAOKS (GSOKYyAIljdzSZ | dzii2 NR &

FGadSadlriaazy RS fQSYUNBLINSYSdzaNE FddaSadldaazy
LINS dzdSa R2A @Sy i dnginistkaBon dohinunaldy @ 1a BaasuR SIE QA R Qdzy
dater de la réception de cette demande.

T 9ESOdziA2y RQ2FFAOS

I fQSELIANYIGAZ2Y Rdz RStfEFA RS GFIfARAGS Rdz LIS

f20G0SYUA2y LINBIflIofS ROénsaliskdSshds heimisRIQ pelsdnheyqlid
VQF dzNF AG LI & NBYAE €S5S&8 tASdzE RIya f SdzNJ LINK :
Collége des Bourgmestre BthevinsR Q! @Wdu $onctionnaire délégudans le délai imparti

par eux. Il en st de méme pour des travaux non conformes au permis et de leur mise en

conformité.

Lorsque la remise en pristin état olorsque les travaux de mise en conformité au permis ne
sont pas réalisés dans le délai fixé, le Collége des BourgmestEetetvins oule fonctionnaire
RSt S3dzS LISdzi LR dzZNW2ANI RQ2FFAOS t f QSESOdziA 2
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1. Rappels du RRU

(ARTICLE IIAMENAGEMENETENTRETIEN DES ZONEREUL

\ La zone de recul est régulierement entretenue.

J

Lazone de recul est aménagéen jardinet et plantée en pleine terreElle ne comporte
pas de constructions sauOSt t Sa | O0Saaz2ANBa t lef qu&yliN
notamment,les boites aux lettres, clétures ou murets, escaliersdby 0 S& RQF O|0O§

Elle ne peut étre transformée emspace de stationnemenhi étre recouverte de
matériaux imperméablessauf en ce qud2 Yy OSSNy S t S&a | 00s4& | dzE

garage a moingj dzQdzy NBE It SYSy (i O2YYdzy| f RROXIPNDIYYM?
édicté sur une partie du territoire communal BeQ | dziG 2 NA &S S yQSy |RS

&

-
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ARTICLE 2. AMENAGEMENT DES ZGNBE COURS ET JARDEI DES ZONES DE
RETRAIT LATERAL

[ QF YSY I ASYSyd RSa 1 2ySa RS O2 dzNEral Sise a2 | NJ
RSOSt 2LIISYSYy i RS ftvlie qualitafif djdantigd.dzy LJ2 A ¥ S

[ 64 AyatGrfflarzya RSAGAY $ebles dbris dajardhs, panass Y
balancoires, statues ou autr€s2 y & 0 NdzOG A 2y & RQI 3 NB audysées. 2)dz

\ plates : tant celles des batiments principaux que des annexes. )

/" ARTICLEIZ:! Lb¢L9b 5 CF BERMEABIEC !

- La zone de cours et jardins comporte uneface perméable au moins égale a 50% de $a

surfacad / SGGS &adz2NFIFOS LISN¥YSkoftS Said Sy LIS
totale de lazone de cours et jardins ne peut étre autorisée que pour des raisons de
salubrité, si ses dimensions sont réduites.
- Les toitures plates non accessibles de plus de 100 m2 doivent étre aménagéeq en
toitures verdurisée®® [ Sa G 2 A ( dzNEB & le L¥ cbnéesn@nt t@ukes I8sSaiturels]

Définition « Abords» : zone contigué a la construction et comprenant la zone de recul,
fl T2yS RS NBGNI AG f I {Sjhdlids Dansil@Qdadre dg BEUSIlG 0 =
aQlAA0 RSA F02NRA AYLISNXYSIOoAfA&SaA



2. Article traitant de la gestion des eaux dans la RRltkicle 16)

" | Les eaux pluviales de ruissellement issues de
toutes les surfaces impermeables sont récoltées
Partie 1 < et conduites vers une citerne, un terrain d'épan-
dage ou a défaut, vers le réseau d’égouts public. lzx {m,l ffvv_‘l?
> Dans le cas d'une nouvelle construction, la pose L I zgf\‘g
d'une citerne est imposee afin notamment d’éviter S = :ﬂ—
. II:_._._—lr—"u'—-—'l
Partie? < une surcharge du réseau d'égouts. Cette citerne i ® @ & surfaces imperméables
. . . . |
a les dimensions minimales de 33 litres par m2 de !
surface de toitures en projection horizontale. Calcul des dimensions minimales de la citerne en
fonction de la surface des toitures.
.

Interprétation de la partie 1:

-Lf & Qaparte@ui ¢okcerantla lutte contre les inondations

- Elle concerngoutes les surfaces imperméabiliséémitures et abords).

- Dans ce paragraphda citerne fait référence a un ouvrage de stockage temporaire

6 O @$lige(d un «ouvrage detemporisation») S € S GSNNI AYy RQSLI y
ROAYFAEONI GA2Y

Interprétation de la partie 2:

-Lf & QlaPatie quR Goncerant £ I NBdziAf A&l GA2Y
domestique

- Elle concernainiquement les surfaces de toites.

- Dans ce paragraphea Iciterne fait référence a une citerne de réutilisation a usage
domestiqued OKI 84S RQSI dzZ YI OKAYS t I @SNE | NNJ
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des eaux pluvialesdela 2 YYdzy S RQ! OOf S

1.5SYl YyRSa LJRdzNJ £ SaljdzStftSa S w/ ! &

A

demande mentionnée et LINB 8> RSLI2aSS FFLINBa S 22dz2NJ RS

a) demande de certificaR Q dzZNJD ldghi lagede principe doit étre abordé
b) demande déJSNIYA & RQdzNBlFyAayYS T

2. Priorité de gestion des eaux pluviales pour tous les projets

Les principes de gestion prioritairdes eaux pluvialeepris dans le RCidlatif a la gestiorde la
/| 2YYdzyS RQ) OO0f S O2yaraidsSyd t

NEeSi t fQ8&kdzi2z2ANB RS OSf f

les impacts sur les parcellsguées eravalS & & dzNJ £ S NI ét SihsdimiRieSr3duezi
RQA Y 2 YIRs$ dvén@ments pluvieux seront en priorité absorbés sur la paefellde diminuer
I dzi I yiG 1jdzS LI2&aaArofS £S RSO Wne prikeSen dhdmjeimaximaleed O

H® {G201SNJ RS YIFIYyASNBE GSYLEZNIANB fSa St dzE
imperméables de la parcelle, et a permettre leur infiltration et/ou évapotranspiration in situ,
lorsque cela est possible.

gestion efficace et adapté a la situation de la parcelle. Les dispositifs de gestion prioritaires
des dispositifs natureldestinés a stocker temporairement un certain volume de précimitatout
en LISNYSGGEyYyd f QAYyTAE G Nleniappsant Rife SplusBlbiedziaysagfred =D /
environnementalE @Al RS& LI FyaldA2ya oLISNXYSGOlF yi
d2dza F2NX¥S RS @I LISdzZNJ RQS | dz iRatiof)a] OfAQ1F R Y 21 aNUJR
RQFf AYSYdSNI f

moyen de gestion possible, les eauxyples seront rejetées a débit régulé vers un exutoire (0
parle ausside temporisation du rejetpermettant de difféert QF NNA @SS NI LIARS

/1S ws3tSYSyid /2YYdzylt RQ! NBIYyAAYS NBt poirkohte \

\ c) demande de permis de lotir. J

G Tendre vers la prise en charge maximale des eaux pluviales sur la parcelle pour Iimitehaur

Ce principe prioritaireonsiste &endre versune gestion intégrée des eaux pluviales sur la parcelle.
Les volumes et les débits d'eau de pluie rejetés hors de la parcelle doivent étre gérés pour limiter

eaux pluviales implique un débit de fuitede slhat f QSEdzi 2 ANB RS I LI}

Ce principeprioritaire consistegérer §& S| dzE LJ dz@A | £ S& &dzNJ € | LJ

Sa Yyl LJJSa LKNBIFGAldzSa Si& R$
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3. Reutiliser les eaux pluviales recueillies par les surfacesottare pour un usage domestique. \

Ce principe prioritairdd A &S £t  FI @2 NA & SNJ dzy S dzi A t Batinteiisie y'| N
NBdziAf Aalyd RS fQSFdz RS L dzA S LJ2dzNJ f Qdzal 38
f QS dzZLJZ (dk ovtid&cleyhe de PEcupération.

4. Les eaux degerrasseset balconsdoivent étre dirigeed ©@SNB €S NBaSlk dz| R
usées
Ce principevise aéviter que des eaux pluviales ayant ruisselé sur des surfaces de type terrasses e
balcons ne soientliriges@SNA dzy RAALIZAAGATFT RS 3ISaidipdw |[LIS
nettoyer ces surfacesje nombreuses personnes utilisent (malheureusement) des produits ¢le
nettoyage agressifs et dangere6xO2 YY S QS LJEzdzRIS { &6 P@Ekixi@gsliemsnt S v |
pour la santé des utilisateutsApresruissellement ces eaux vont se charger de ces substances
L2 ffdzr yiSa SiG &S NBGNRJAzZOSNI RIya f QSY@ANRYyYS
elles sont infiltrées, ces substanceisquent égalementde contaminer les sols et la nappe
LIKNBFGAljdzZS® 58S YIYASNBE 3ISYSNIfESxT Af Sad TF2NI
f PBANRYYSYSy il LJ2dzNJ f QS vy ((pebakemPlg de RrSdiits édémmsésasé a




3. PrioritélJ2 dzNJ £ S NB2SdG + f QSEdzi2ANBE RS f

[ - A N A 7 ~ A A N P . \
N w

t NAODAE SIASNI dzyS FSauAZy RSa Sl dzEstombbedzdA I £ Sa ||

al EAYAASNI I 3SaidAz2y REBA NS dabdzNIIEE dz@ ALY NSGES £ Af yS| 02
eaux pluviales ne se chargent en polluants lors de fleissellementmaiségalement ddimiter les
impacts sur les parcelles situées en aval et sur&aiS | dz R Q $tIddrdziles IrisH ks
ROQAY2YRIGAZ2Yya®

~

A OStl yvQSad LJa LkraaArofs

9 Priviléqgier la restitution des eaux pluviales dans le milieu naturel ou dans des dispositif$
prévus a cet effet lorsg®lles ne peuvent pas étre gérées intégralement $aiparcelle.

[ 2NE RS f QSf I 62 NISEA2 YA YRR2dA | WINE RSO ABR diS yRSH 13
ROQAYFAEONI GA2Yy O2YYdzyl dzit ANB 2dz Lzt AO o009t
habitations et suffisamment dimensionnéR Qd22 dzZNER R QS| dzZ RQdzy NIMzA & :
LIASOS RQSIdz yI (dzNBf f S3E RQd2yz R dkys STD SWlyde &t G | N
proximité de la parcellgui constituent des exutoires pour les eaux pluviales. Les eaux pluviales
restituées dange milieu naturel ne peuvent en aucun cas étre polluées suite a leur ruissellement

{ Eviter autant gue possiblegl rejet des eaux pluviales® Q S 3 2 dzii H

[ S& Sl dzE dzaSS&a R2YS&GAldzSa okt asStinéggSaetraitaitess etf S
LJdZNR FASS & LI NJ f SdlectvagBTER)2ay domiireds tdddzNeh Régi@nyde Bruxelle
Capitale (STEP Nord et STEP.%ud¥ demoyennes efortes pluies, a dilution de ce eaux usées

par des eaux pluvialediminue le rendement épuratoire dees stations, qui dans certains cas, ne

V7

pourront ISNBENJ I |jdzZLIBNISSROFINdz £ S 8B a SA2dz dANSE 3
« meélangés» ne pouvant étre pris en charger les STESbnt alors rejetésans traitemendans le
réseau hydrograpique 6 f I { Sy y S Syavet Qe GondelieisgsOrgfastes pour

f QSyY @A NRiysy @& fuine et la flore5S LI dza>x f 2NE RQSOSYSY
LI dz@A | £ S& &adzNOKFNBSy(d S NS saSturdionRl@ $Ieauwdéhdided $
alors, parfois directement dans le maillage bleu (comme les deux ruisseaux ucclois Geleytsbeek e
VerrewinkelbeeK_inkebeek) entrainant des inondation®gt également une pollution de ces eaux
de surfacesPour ces raisonfgs eaux pluviales doiveautant que possiblétre séparées des eaux
usées !

NJ(/))

N
dzt

C b’)
N

280 RS& SldzE LX dz@Al £S& t tQS32dzi R2A
IA2Y YQSAlG LIaaArot S j

\é
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Ordre de priorité décroissant

>

En dernier recours

Rejet dans les égouts
- aprestemporisation par

un ouvragede
temporisation

S ERES A Possibilite 1 Possibilite 2 Possibilite 3
LE REJET A . o PN
LEXUTOIRE DE SAallzaAuirF Non t NEaSYOS Non | Pprésence = Non
communautaire ou public > élément du maillage > RQdzy |
PARCELLH LA existant aproximité et bleu a proximité et séparatif
GESTION dimensionnement rejet techniquement
INTEGRALE IN adéquat 1 possible 1 A
Oui
SITU NBST PAS Oui Oui
POSSIBLE
Non Non
v Non v L 4
Avant la délivrance du permis ou certificat
QUE FAIRE ET . i
QUEL MOMENT - Fournir la preuve dé Q| Gl gedtiBnnaire et/ou du propriétairg) ;

(M Skya

- Répondre auxconditions émisegpar le gestionnaire et/ou propriétairet par kes
services communaux concerngs
- Respect des normes de rejde la Région de Bruxell€apitale.

-

tfS OFla 2G f QI OO 2cMmnuhidud Bs\nibatigh® de catfelsitigtioNS 2 6 0 Sy dz

11



Cas des eaux de drainage et de rabattement de la nappe

i Les eaux de drainage

Parcelle

Les batiments sont généralement pourvus :
LIASR RS& YdzZNBE RQdzy
LISNY S G0 F y if ORKQSTAZRAMTIYS
soit en raison de Ia, ni';lture humide du terrail Regards devisite
azAa adzA U S 3 f QA Y] - égouts
ruissellement ou de pluie.

t £ dz2A R QA Y BlddMgenck Dyakt
construction: http://www.qualiteconstruction.com/fileadmin/medias/fichepathologie/structuresgrosoeuvre/struct b02.pdf

Batiment Exutoire

Systéme de drainage périphérique — - autre dispositif de gestion
- maillage bleu

- réseau séparatif

v

Priorité décroissante

M Les eaux deabattement de nappe

Exemple : cas d’un rabattement de nappe lors d’un chantier Exutoire

- autre dispositif de gestion

Dans certains casun niveau trop hautde la - maillage bleu
nappe phréatique peut poser certaines ",é-"“t“-"é"m“f
L , - egouts
difficultés. Lorsque des travaux de terrasseme

sont réalisés, il apparait parfois que la nappe ‘ Priorité décroissante

situe a une hauteur trop haute empéchant ain

t I LJ2 dzNJ& dzA G S RS t I pompe

souterrains tels que la fondation de batimenk

des parkings, des ouvrages deygé S OAQGAEt X X [ &2f dzii A xapattetn2ny deild HaPps | fOENEER & haiss& T F &

temporairementson niveatt S G SYLJA RQdzy OKIyGASNE LI NJ SESYLX S Sy LR2YLIyd OSi
de construdion.

Dans ces cas, il est fortement recommandé et cotiéaile gérer ces eaux claires de maniére durable en évitant autant que posy 12
f SdzZNJ NE2 3 D2INRINEBS RBEMN® A3 & yi RS LINAZ2ZNAGS 1LJ2dzNJ £ ISadAzy
dzyy NBX &S| dz a SLJ NI di A[TS RNBSA SIAE v ) fdaehT 2d3i  Said t Sy gdAaal 3SNI Sy i



http://www.qualiteconstruction.com/fileadmin/medias/fiches-pathologie/structures-gros-oeuvre/struct_b02.pdf

=

=)

=

=

=

=

4. lllustration schématique des obligations imposées par le RCU pour chaque

type de projets

a 3 typesde projets, selon leur @ampleur» ou leur emprise au sol

Pages
Projets de type 1 (article 10 du RCU)
extension @vec ou sans reconstruction partidl® Qdzy o NG A Y Sy 16

comprise entre 30 et 100 m?2

toute augmentation de plus de 30 m2 des suda imperméables projetées qui ne so
pas des constructions hors sol (par exempte parking, un chemin, un accés carrossa 22
GSNAR €S 3AFNFIST dzyS | ANB uieDiscle eizEes diagr§

constructions enterréetc.);

reconstructios/)  LJF NI A St f § recosstmftionR RS ¥ YISK & S
30 et 100 m?

Projets de type darticle 11 du RCU)

y2dzdSttS O2yaidaNHzOUGA2Y 2dz NBO2yadNHzOGA 27

(abords compris) ;

extension(avec ou sanseconstruction partiellg RQdzy o NGAYSyd RC 31

supérieure a 100 mf@bords compris)

Projets de type Jarticle 12 du RCU)

nouvelle construction, reconstruction, dépassant le seuil de 1000densuperficie 35

plancher ;

construction temporaire ou saisonniere de surfaces imperméables en projeci 35 /

horizontale au sol supérieus& 1000 mz2.

/[é ws 3t SYSyld /2YYdzylf RQ! NbIyAaYS NBf \

dz a 24

-

obligations imposées par le RCU. Ces schémas

1 indiquent le dimensionnement duigpositif de gestion

gestion des eaux pluviales

=

T AVRALdzSyd t8a ljdzk yiAaisa RQSI dzE

Le présent guide propose-aprés des schémas illustrant, pour chaque type de projets,

indiquent les documents a fournir (plan ou schéma hydraulique du projet, rapport
\_ technique éventuel décrivant 1682 Y G NI Ay 1 Sa Rdz G SNNJI A y) LJ

~

es

LI dzOA | €

1 illustrent pour chaque type de projet et de maniere non exhaustive, des possibilités d

13




Légendades schémas suivants

C.R: dterne de récupération des eaux de pluie pdu€age domestique
D.G.: dispositif de gestion

DILY RAALIAAGAT RQAYFATUGUNI GAZ2Y
O.T.: ouvrage déemporisation

D.S.T: dispositif de stockage temporaire

Qf. max: débit de fuitemaximum
. utilisation domestique
I : trop-plein = . €Ccoulementlibre —=m=m RS { QS| dz RS
a debitrégulé récupération

. plantation permettant

- infiltration :f\
I
: f QS @I LI2 i NI v

. évapotranspiration \r

: surface de ruissellement a prendre en
considération pour la gestion des eaux pluviale

: batiment

BN

: Selon les casextension du batiment ou surface imperméable aménagée
reconstruction partielle

: dispositifde gestion

]

. parcelle

14



Projet de type 1(article 10 du RCU)

1 SEGSyarzy ol SO 2dz alya NBO2yailNHzO0
comprise entre 30 et 100 m?;

T toute augmentation de plus de 30 m2 des surfaces imperméables projetées g
sont pas des constructions hors sol (par exemple, un parkinghamin, un acce!
OF NNR&aloftS OSNB S 3IFNIFISS dzyS | ANEF
abords constructions enterrées, etc.) ;

9 NBO?2 )/ét'j NHzO G A 2y L, N@bﬁs@uttibrﬁ?QQHﬂNJ\ D8 G KW
entre 30 et 100 rA




EXTENSIOAVEC OU SANS RECORKITION PARTIELIB®INDBATIMENTD@MPRISE AU SOL COMIRENTREOET100M?

Vue de dessus

Principe de gestion

En ordre fermé& 2 facades et 1 facad
A

f \ A

Si

=

Pour les batiments 1 ou 2 facaddss eaux de pluie a gérer au minimusont
celles recueilieparf QSEGSyaArz2y 2dz f QF dzZ3AY Sy o,

par compensation les eaux recueilligsar une surface imperméabilisée existan

de superficie équivalente en projection horizontale sol.

Principe de gestior

A

o~

3 facades

4 facades et

A A
[ \ [ 1

s |

En ordre ouvert

=

’y

7

= |02

Pour les batiments 3 ou 4 facadéss eaux de pluie a gérer au minimusont

celles recueiliepart QSEG Sy aAz2y 2dz f Ql dzZ3YSyeétl

parla moitié des surfaces imperméables projetéessoldu batiment existant.

| 2V RAGAZ2YV A L2 dz

Le dispositif de gestion doit étre mis
Sy dzzgNE Rlya ¢S
pratiques. Le demandeur tiendra
notamment compte des différentes
O2Y UNI Ay (Sa LJ2dzNJ

Description du dispositif de gestion

Tout le dispositif de gestion des eau
pluviales doit étre décrit et
schématisé sur les plans du perm
RQdAzZNDB I YA&YSo®

16



Note : les cas présentésaprés sont des exemples illustralg maniere non exhaustivkes possibilités de gestion des eaux pluviales

1 En ordre fermgbéatiment 1 ou 2 facades)

Exemplen®l:RAaLIZaAAGAT

Vue latérale

(*)

AANA

| | |

N
projet: une D.G. 331/m?
extension imperméabilisées

concernéeg®)

+ Mesure compensatoire

(*):

f QSEGSYyaAz2y 2 dzinelsitfack iDpeimiidilsé
existante de superficie équivalente en projection horizontale.

Les surfaces imperméabilisées concernédsi sont

(voir exemple page 4

conditions ok

Voirpage BLJ2 dzNJ RSa SESY L)X Sa RS
Voirpage ZLJ2 dzNJ RSa SESYLJ Sa RS

Dans cetexemple, les conditions permettent un
bonne infiltration in situ Dans ce cas, le dispositif
gestion est un dispositif de stockage tempora
prenant la formeRQdzy RA & LJ2 & A {(parF
exemple, une _noue plantée permettant également
une certane évapotranspiration) Des mesures
compensatoires sont prévues, permettant ainsi d
O2YLISYy aSNI f QI plairSog eE8rité Ritdz
aQl &&adzNB Qdzf 825 L) &zNB REOS|

RQSIFdz yS 3ASYys§NB | dzOdzy
parceles voisines.

ALIR2aAAOATE RQAYTA
SadNBa O2elByal (2 o




Note: les cas présentésaprés sont des exemples illustrale maniére non exhaustivies possibilités de gestion des eaux pluviales

Exemplen©2: citerne de récupération des eaux pluviales pour

un usage domestique

(*)

Vue latérale

projet: une
extension

pompe

D.G. 331/m2
imperméabilisée
concernéeg®)

(*): Les surfaces imperméabilisées concernées ici so
f QSEGSyaAz2y 2 dzinelsitfack iDpeNmiidilisé
existante de superficie équivalente en projectioorizontale.

- infiltration in situ

Ou

Exutoire
- autre dispositif de gestion

- maillage bleu
- réseau séparatif

- égouts

\ 4

Dans cet exemplele dispositif de gestior
est une citerne de récupération des eau:
de pluie pour usage domestigu@ar ex: un
2/ RIya f QSE (@8ehade 2a
citerne peut soit étre infiltré in sitys les
conditions le permettent), par exemple dar
une noue soit étre dirigé vers un exutoire.

Priorité décroissante

Voir page % pour des exemples de citegsde récupération des eaux pluviales pour un usage domestique

18



Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére non exhaustivies possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplen®3: ouvrage de temporisation

*) Vue latérale (*): Les surfaces imperméabilisées concernées ici
f QSEGSyaAzy 2 dzinelsiifatk i@@eimiibijssl
existante de superficie équivalente en projection horizontale.

ot i Dans cet exemple, les conditionsg 1
rojet: une 2 Exutoire - NS y
2thension : oS '33 llm - autre dispositif de gestion LISN¥saasyd Llka
impermeabilisee eaux pluviales ne peuvent étr

concernéeg*) i n?anlage Pleu . réutilisées  pour un  usag
- reseau separatl domestique.Le dispositif de gestior
- egouts est un dispositif de stockage

. . o 0SYL2 NI ANB LINBuwil
Diametre ajutage Priorité décroissante ouvrage de temporisation.
= 254 mm max

/| SG 2dz@NI 3S LISdzi LINSYRNBE RSa FT2NX¥Sa OFNRARSSa YIFAA Af vidaSghd délttirégui
BSNE f QSEdzi2ANB LI N f QAYGIGSNYSRALFANB RQdzy DadhrEautds dovent @pmidand&re prig
(voirpage 48 afinqueOS RA & LJ2 4 A (raste toldrS fonctdoaklpaneteyhplevia le placement de grille, de filtre ou de crépine ainsi ¢
via un entretien régulieletrop-LJt SAy S&0G RANAIS OSNB S YsYS SEdzi2ANB [dzS S R3

Voirpage 43.J2 dzNJ RSa SESYLJX Sa RQ2dzONJ 3Sa RS GSYL

Voir page48 pour des exemples de précautions permettant de favoriser la bonne fonctionnalit 19
Rdz RAALIAAGAT RQSQOI Odzt GAZ2Y




Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére non exhaustivies possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplen©4 : citerne de récupération des eaux pluviales pour L

usage domestique avec gestion des eaux recueillies par une

surface imperméable existante de superficie équivalente PR

illustration de la compensatio . R - .
( P ) existante de superficie équivalente en projection horizontale

(*): Les surfaces imperméabiliséesoncernées ici son

E (dbypar kongensationune surface imperméabilisée

Vue latérale

Dans cet exempleles eaux gérées sont celles recueillies par |
surface impermeéabilisée existante de superficie équivaléntelle du

o LINE 2S5 i 0 A @i ojettionherizobtgl@uisal.Me® conditions
YyS LISNXYSGGSYd LI a € QAYTFAL G Ndei
projet : une citerne de récupération des eaux pluvialepour un usage
. domestique(par exemple, un nouveau WC dans le batiment exista
extension Le tropplein de la citernestdirigé vers un exutoire.
- | N D.G. 33 I/m2 Exutoire
:es z:Jff;:teZeen prs:ﬁz_ﬂeogqh?fzgtt ! imperméabilisée - autre dispositif de gestion
U SOl S superticl ulv. P z i - maillagebleu
(illustration de la compensation) concermnees?) P 2 p .
- réseau séparatif
ompe - égouts
pomp V

Priorité décroissante

Note:1aO2 YLISYy &l GA2y AfftdzZaGNBS AOA LIS dz

aQl LILJX Alj dzSNJ RS f I

20




Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére non exhaustivies possibilités de gestion des eaux pluviale:

M En ordre ouvertbatiment 3 ou 4 facades)

Exemplen°l:RAALIZAAGAT RQA

Vue latérale

(*): Les surfaces imperméabilisées concernées ici s
f OSE (& {aabitk yes surfaces imperméables projetées 4
sol du batiment existant La gestion des eaux recueillies ¢
f QSljdzA gLt Syd RS tF Y2AGAS R
O2YLISYAaASN) f QAYLISNXYSFoAT Aal GA
peut choisir les parties de toiture a gérer du moment (
f QSljdzA @I £ Sy 4 RS toture sovitydrded S RS

N
[y

Dans cet exemple, les conditior
permettent une bonne infiltration in situ
Dans ce casle dispositif de gestion es

D.G. 331/m2
imperméabilisée
concernéeg®)

projet: une

extension
- maillage bleu

- égouts

Exutoire
- autre dispositif de gestion

- réseau séparatif

un dispositif de stockage temporair
prenant la forme R Qdzy R A
RQA V T A (par Nkemnpgle2uyfie _noue
plantée permettant égalenent une
certaine évapotranspiration) Le trop
plein éventuelest dirigé vers un exutoire

Priorité décroissante

conditions ok

Note 1: les exemplesle dispositifs de gestion n°2 (citerne de récupération ei@sx pluviales pour un usage domestiqueir page B)

et n°3 (ouvrage de temporisation, vgage RS ONA 14 LINBOSRSYYSy (0 LI2dz2NJ f Sa LINR2SGa

ces mémes projets en ordre ouvetcritsic{ ! ! C O2y OSNY I vi I i dz v {(veilpcirdeRB) dz £+ 3IS
Voir page BLJ2 dzNJ RSa SESYLJ) S& R Spade®pauildes ekemplés dRcdeandE
réutilisation et page43LJ2 dzNJ RS& SESYLX Sa4 RQ2dz&NJ} 3Sa RS §S»

Voirpage Z1LJ2 dzZNJ RSa SESYLJX Sa RS

YSadNBEa O2Yelsyal (2




AUGMENTATION DE PLDE30M2 DES SURFACES IMPERBAEES PROJETEEB NE SONT PAS ODEMNSTRUCTIONS
HORS SQPAR EXEMPLE UN PARKIUN CHEMINUN ACCES CARROSSABEHS LE GARAGHIE AIRE DE JAUNE
“hb9 59 al BNEPIS@IE ET SBHORDSUNE CONSTRUCTION ERREFETC)

Vue de dessus

Principe de gestion

4 facades 3 facades 2 facades 1 facade
A A A Vatm)

f \/f \ L

Si

=
(&

Quel que soit le nombre déacades,les eaux de pluie a gérer au minimursont celles recueilliepar
f QL dAYSYy Gl A2y RS od daiJconpéhsatibrivesISehidX $dcuiflicar une surface
imperméabilisée existante de superficie équivalente en projection horizoatakol.

| 2V RAGAZ2YV A  LJ2 dzNJ Description du dispositif de gestion
Le dispositif de gestion doit étre mis e Tout le dispositif de gestion des eau
dzdzONB Rl ya f S apraigetle pluviales doit étre décrit et 22
demandeur tiendra compte dedifférentes schématisé sur les plans du perm
O2y NI AyGdSa LIdzNJ f QA RQdzZNB I yAayYSo




Note: les cas présentésapres sont des exemples illustralg maniere non exhaustikes possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplen°lY RA&LIZAAGATFT RQAY

Vue latérale

4‘ A A4
! {1y

(*): Les surfaces imperméabilisées concernée&s sont
f Ql dzZ3YSy (| 8ukidtes infR&Sméables ou, par
compensation une surface imperméabilisée existante (
superficie équivalente en projection horizontale.

+ Mesure compensatoire

(voir exemplepage 4)

projet: une aire de =—>| D.G. 33 I/m?

concernéq*)

Dans cet exemple, les conditions permettent une bor
infiltration in situ Dans ce cas, le dispositif de gestion est
dispositif de stockage temporaire prenant la fornig Q¢
RA&LIZ&AGAT (p& QekeMmpld, tiné Nibué Appanfée

3 3 3
i &

conditions ok

permettant également une certaine évapotranspirationpes
mesures _compensatoiresont prévues, permettant ainsi d
O2YLISYasSN £ QI-bJaSY¥PSREQdzg O dzh
j dzS t 2NB RQdzyS LJX dzA S SEOS LI
aucun dégasur la parcelle et les parcelles voisines.

Note 1:1Q S E S Weldisgsitif de gestion n°®vrage de temporisatiorR SONRA & LINBOSRSYYSy (i LJ2dzNJ f S&
(voirpage B0 NBadiS QGIFrflo6fS LI2dzNJ fSa LINRP2SiasBRIgpBYSFUVOSNFYY RSt B dzl

minimum (voir (*) ci-dessus).

Note2Y f QSESYLX S ycn RSONARG LINBOSRSYYSy i phiediNustrétda phdbiilie Sgicampénses
3SadAz2y RS f QSI dz RS LI dzingabiNgdes dzSpkofef par3a gestioNHes &ex pliviistrecedlidanmisiiiais
imperméabilisée existante de superficie équivalergste valable pout S &

LINR2S0a RQI deingesnydbleside@iici. R S

A 0N A~

Voir page38LJ2 dzNJ RS& SESYLJ S& R Setpade43lLI dzNdi

Ve ~

i BOEBYEILXR

temporisation

23
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RECONSTRUCTIGNRTIELUBEWN BATIMENTRECONSTRUCTIOS@MPRISE ABOL COMPRISE ENBRET100M?

NoteY 2y LI NIS AO0A RS tQSYLN

Vue de dessus

4 3 2 1 ) ) )
facades facades facades facade Principe de gestior

’_‘_\l A \f A \f*‘\

Si.

=

Les eaux pluvialed gérer au minimumsontcelles recueillies par la moitié de
surfaces imperméables projetéas soldu batiment.

| 2V RAGAZ2YE LI dzNJ Description du dispositif de gestion
Le dispositif de gestion doit étre mis e Tout le dispositif de gestion des eau
dzdzONBE Rl ya fSa NB I pluviales doit étre décrit et
le demandeur tiendra compte dedifférentes schématisé sur les plans du perm
O2YyGNI Ayi(dSa LJ2dzNJ f QA RQdAzZNDB I YA &aYSo®
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Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére noexhaustivedes possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplen°’Y RA&LIRZAAGAT RQAY

(*) Vue latérale

AN A A
R
\l'\l' J
D.G. 331/m?

imperméabilisées
concernées (¥)

+ Mesurecompensatoirel

(voir exemple page A)

3 3 3
i &3

conditions ok

(*) : Les surfaces imperméabilisées concernégsont la moitié des
surfaces imperméables projetées du batimerita gestion des eau
NBOdzSAf f ASa LIF NJ £ QS| dzA @I £ Sy i
L2 dzNJ odzi RS O2YLISYyaSNI f QA Yle
demandeur peut choisir les parties de toiture a gérer du mom
j dzS f QSljdzA @I £ Sy (i tRitre $oht géveash (1 A S

Dans cet exemple, les conditions permettent une bor

- infiltration in situ Dans ce cas, le dispositif de gestion est

RAALRAAGAT RS aidgz2011r3s as
RAALIAAGAT RQAYTA tnéd Ndbué Apagtée
permettant également une certaine évapotranspiratignDes
mesures compensatoiresont prévues,permettant ainsi de
O2YLISYyasSN f Q- S¥PSRRBQdAzg OdzN
jdzS f 2NB RQdzyS LX dAS SEOS LI
aucun dégat sur la parcelle et les parcelles voisines.

projetsde reconstruction partiellelécritsici{ ! |

Note : lesexemples de dispositifs de gestion n°2 (citerne de récupération des eaux pluviales pour un usage domestiquame/é et n°3
(ouvrage de temporisation, vopage 19 décrits précédemment pour les pr§jii & RQSE G Sy a A 2restenSwilabies [NaRINIEs
C O2YOSNY I v i géréraujmdalmdni(VBik(*pci-deB ). dz

Voir page381LJ2 dzNJ RS a

réutilisation et page43LJ2 dzNJ

R Spade A5 duie des dkdmplés ddraidgey/de
é A

Voirpage Z1J2 dzZNJ RSa SE

4 RQ2dzON} 3S&8 RS {S» o5

SYLX S& RS YSadaNBa O2¥elsyal 0?2




7 nouvelleO2 Yy &G NHzOGA2Y 2dz RS NBO2yaidNHzOG A 2‘
30 m2 (abords compris) ;

1 SEGSyarzy ol 09SO 2dz al ya
supéreure a 100 m2 (abords compris)




NOUVELLE CONSTRUCTOONRECONSTRUCTIONAIE BNE EMPRISEJ SO 30M? (ABORDS COMPI)EIS

Vue de dessus

autre surface

projet de nouvelle
construction

Si

v

| 2VRAGAZ2YV A L2 dzl

Le dispositif de gestion doit étre mis e
dzdz@ NB RIy a f Sa N
pratigues: le demandeur tiendra
compte des differentes  contraintes

LJ2 dzNJ € QAY FAL G NI (A 2

imperméabilisée du  Principe de gestion
| projet

y 2
| D)oo

]

Description du dispositif de gestion

Le demandeur est tenu de fournir une description technique ¢
dispositif de gestion et de son dimensionnement ainsi que des plz
ROQAYLX Iyal dA2y Si S &aoOKSYl

A RN = r oA

adz2NF I 0Sa RSLEO20EE04l 8 A BBza IF dzg | §

le(s) regard(s) de visite qui doit (doivent) étre accessible(s).
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Note: les cas présentésapres sont des exemples illustral@ maniere non exhaustivkes possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplel : citerne de récupération des eaux pluviales pour un
dza 1 38 R2YSaGAljdzS Si RAALIZAAI (:[Sa adNFFOsa AYLISN¥SIOALARS
des surfaces imperméabilisées du projet.

Vue latérale

(*)

D.G.
A
r A *
D.S.T. Autres surfaces | ()
g A N\ | imperméatlisées
du projet

Exutoire
; D.1. 3,3 V_ mz - autre dispositif de gestion
lpa o Tee - maillage bleu
- réseau séparatif
- égouts
pompe v
conditions ok Priorité déecroissante

Dans cet exemple, le dispositif de gestiest composéR Qdzy' S OAGSNYS RS NBOdzLISNI A2y RS& St dzf
eaux de toitureet RQ @K 8 LI2AAGAT RS aG20113S GSYLR NI ANE (eiNddnbitioyisi perinettantFudeNdsr
infiltration). La citerne de réutilisation est dimensionnée pour contenir 33 I/m2 de surfaces de toiture en projection horizontalelaadispositif
ROAYFAEGNI GA2Yy oO6LI NI SESYLIX S dzy ol aaAy -Bemdf BxiferieNde téhtiisgtion aNg qudi8shet
recueillies par les autres surfaces imperméabilisées du projet. Il est dimensionnépguiiciSY ANJ oo f KYuy RS & dzNF |
AYLISNXYSIoAf AaSSE8 Rdz LINP2SGd 5L BAPSRARESFLIDSRE AL QSEdzi SN NB LIS K
étre mises en place.

Voir page B L2 dzNJ RSa SESYLX Sa RS et Rdgd WHauh des
exemples de citernes de réutilisation
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Note: les cas présentésapres sont des exemples illustralg maniere nomxhaustivedes possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemple2:cA 6§ SNYS RS NBOJzZLISNI A2y RS& S| dzE LX dz@Al £ S&

planté concu pourpermettre de tendre vers ungrise en charge maximale desaux pluviale sur la parcelle

Vue latérale

imperméahlisées

I \ Autres surfaces | ()
AN A A
o

oo du projet

{

D.l. 33 I/m2
imperméabilisée:
du projet

+ Mesure compensatoire
(voir exemple page A

pompe

conditions ok

Dans cet exemple, le dispositif de gestion est compgosgdzy S OA G SNY S RS NBOdzLISNI A2y RSa S| dzE |
de toitureetRQdzy RA &L AAGAT RS 342011 3S SYLR NI AesBonltimSpeimgitant iné borme iNilr&ion)
planté. La citerne de réutilisation est dimensionnée pour contenir 33 I/m2 de surfaces de toiture en projection horizontale lagl dispositif
RQAYTFAEGNF GA2Yy 6 LI N Dhadépeindantdayalerdentaiie keftaink Svapbtfaispiratidiciielelgs eaux en provenance |
trop-plein de la citerne de réutilisation ainsi que les eaux recueillies par les autres surfaces imperméabilisées du progiménegonné pour
contenir 33 I/m2de sutf 0S4 RS f QSyaSyofS RSa ada2NFI OSa A desifesreSconpansatoieS Sodt prRvie:
O6LI N SESYLJ S5 dzy &AdNRAYSYaA2y yvEOISBYE( Ridyy RABARER GRS BN gaSskchrBeNDd |
conception du dispositif de gestion permet de tendre vers une prise en charge maximale des eaux pluviales sur la parcelle.
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Voir page 81LJ2 dzZNJ RS & ESYL) S& R $tp&ya 4 pair dek éxkniples dB Xarmed de féiitiNhtiGnA

S
Voirpage Z1LJ2 dzZNJ RSa SESYLX S& RS YSadaNnBa O2Yelsyal G2ANBa 2

*) D.G (*) : Les surfaces impermeéabilisés
A O2y OSN)ySSa AOA 3
r D.ST \ surfaces imperméabilisées du projet

A



Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrade maniere non exhaustivkes possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemple3 : citerne de récupération des eaux pluviales pour un usage

) L . . ®:[ S& adzNFIF OS& AYLISNNSIFOAL A &S
domestique etouvrage de temporisatiorde type «0 I aa Ay »RQ

des surfaces imperméabilisées du projet.

(*) Vue latérale

D.G.
A
r N\
DST. Autres surfaces | ()
/ A \ imperméalilisées
du projet
O.T.33 I/m? Exutoire

- autre dispositif de gestion
- maillage bleu
- réseau séparatif

imperméabilisée
du projet

Diamétre ajutage| ~€9outs

= 254 mm max o, V
Priorité décroissante

pompe

Dans cet exempldes conditions ne permetteritd: & £ QA ye Bigpbsiiifie gedtienyésbcompoRéQdzy S OAGSNY S RS NBEOd
pour usage domestiquet RQdzy RAA&LIR aAGAT RS 44201 F3S GSYLR NI A NBle tiyduIoyvayair vi /& C
rétention» € I LINAAS Sy OKIFINHS YIEAYIES RS& S| )YAa citanalds xéutiisitidn eat diMengionnée fic
O2yGSYANJ oo fkYu RS &dzaNFI O0Sa RS (2A0dz2NB Sy LINE 2 8xGi pravghanseidlffioplenytlé
la citerne de réutilisation ainsi que les eaux recueillies par les autres surfaces imperméabilisées du projet. |l estraiénposr contenir 33 1/m2 de
AdNF I O838a RS tQSyasSyof$S RSa BIAFI 65 dzh MYLBNEE R G MR 1Bt ROSINIR dzih GRE & ;
permettant sa vidange a débit régulé vers le méme exutoire que leltdpS A Y LI NJ f QAYISNYSRAI ANBE RQdzy

excéder 254 mm. Desprécadity &8 R2 A PGSy G sSOGNB LINRASE LIRdzNJ [[dzS €S RAaLRaAIAT RQS

Voir page43LJ2 dzNJ RS& SESYLX Sa RQ 2tzhdld & des BxBmplesSiy tiferméd de Féiitiisatigh
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Voir page 8 pour des exemples de précautions permettant de favoriser la bonne fonctionnalité du dispositif
RQS I Odzl (A 2 y




EXTENSIOAVEC OU SANS RECANEITION PARTIE)D®N BATIMENID@MPRISE AU SO1100M?2

En ordre fermé

Si

Vue dedessus

A

2 facades et 1 facad
A

=

Principe de gestion

O
Y

b=

| 2V RAGAZ2YV A  LJ2 dzNJ

Le dispositif de gestion doit étre mis e
dzdz&NB Rl ya fSa NB It
le demandeur tiendra compte dedifférentes
O2Yy GNF Ay (iSa LI2dzNI f QA

Pour les batiments 1 ou 2 facaddss eaux de pluie a gérer au minimusont celles
recueilliespar f QSEUSYy aAz2y
compensation les eaux recueilliepar une surface imperméabilisée existante ¢

2 dz

f QI dzZ3Y Sy ( loi, Apary

superficie équivalente en projection horizontala sol.

En ordre ouvert

Si

4 facades et 3 facades

A

A

\ L4

\}

=

Principe de gestior

 —

Pour les batiments 3 ou 4 facaddss eaux de pluie a gérer au minimusont

celles recueiliepart QSEG Sy airzy

2dz f QI dz3 Y S yét pail

la moitié des surfaces imperméables projet@essoldu batiment existant.

Description du dispositif de gestion

Le demandeurest tenu de fournir une
description technique du dispositif de
gestion et de son dimensionnement ains
j dzS§ RS&a LXIYya RQAY
hydraulique du projet, depuis les surface
RS O2ttSO0S 2dzalj dz
indiguant également le(s) egard(s) de
visite qui doit (doivent) étre accessible(s)
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Note: les cas présentésaprés sont des exemples illustrale maniére non exhaustivies possibilités de gestion des eaux pluviale:

1 Exemple erordre fermé

(*): Les surfaces imperméabilisées concernédsi sont
f QSE (i S(ebdrils? yperméables compris) ou, par
compensation, une surface imperméabilisée existante (
superficie équivalente en projection horizontale.

Exemplel : citerne de récupération des eaux pluviales pour un
dza 3S R2YSalUAljdzS Siplariéh &4 L2 &4 A i

Vue latérale D).\G.
r \
*) D.S.T.
A N Aut f ™)
utres surfaces
NN A . o
11 iImperméallisées du
R :
projet (abords)
A L
v .
Exutoire
2 =70\ S A
imgélr'msé?;:)/”rirslée( - autre dispositif de gestion

- maillage bleu
- réseau séparatif
- égouts

du projet

\ 4

pompe .
conditions ok Priorité décroissante

Dans cet exemple, le dispositif de gestion est composgdzy S OA G SNY S RS NEukdrmisusdgé doegtiguR Secueiffantde
SIdzE RS (2A0dzNBRRB/, (RASH GRSVAGIM2TY RS 3032071138 GSYLJ]2 NI A Nfes dcanilofid
permettant une bonne infiltration). La citerne de réutilisation est dinfe sy y SS  LJ2 dzNJ O2y 0 SYANJ oo f KYu |
projection horizontale au soDans cet exemplee$ eaux recueillies par la citersentdzi A f A 4SS&8 RIya t QSEGSyaa
exemple une noue infiltrante plaée, permettant également une certaine évapotranspiration) recueille les eaux en provenance ¢idirode
la citerne de réutilisation ainsi que les eaux recueillies par les autres surfaces imperméabilisées du projet (les lagstirdandnsionné poul
O2yGSYANJ oo tfkYu RS adaNFI O0Sa RS fQSyaSyofS RS& &adzNF I Q&adingewa
f QSEdzi2ANB OF NJ RSa YSadNBa O2YLISyal d2ANBa yS LSdz@Syd LI a siN32




Note 1:pourlespe2Sia RQSEGSyarzy ol @SSO 2dz alya NBO2yaidNHzOGA 2
schémas précédents illustrant des possibilités de gesiidhA & LI2Z A A 0AF RQAY FTA L (i NI pourdes préetz dg
types «nouveles constructionsy NBAGSyd RQFLILI AOIF GA2Y I dzaaiA o0ASY LI2SENF
O2YOSNY I yvi 1 ljidzl yviAi Soirexenple zpage 2@ xemdieRpdgel2et\éxeniple 3 gagSon

Note 2: leseaux recueillies par la citerne de réutilisation peuvent étre réutilisées dans le batiment pretthalz Rl y & f

Note 3: pour les projetsen ordre fermé il est possible dgérer les eaux recueillies par une surface imperméabilisée existant
superficie équivalente en projection horizontale au sol plutét @&t t S NB OdzSAt f A S LI Ndge2&pour]
f QA t dndigcétidEoinpensation

Note 4: pour les projetsen ordre ouvers f Sa& & dzNFI OS& A YLISNXYSI 0 A fetNain®@iddesGari@des
imperméables projetées au sol du batimentexistéht f | 3IS&adA 2y RS& S| dzE la mdtid deS sutfdcds §
G2A0dzNBE | LI2dzNJ 6dzi RS O2YLISYASNI f QAYLISNYSIFOAE AALF GA 2 yduF
Y2YSyd ljdzS fQSlidA@ltSyd RS t1 Y2AGAS RS& SIdE RS (2Add

A

Note 5: des mesure D2 YLISy al 4§ 2ANBa LISNN¥YSGOF yi -pghel duQdsposils gedstodkigd tOnhpord
peuventétreprévueS i RS a4 Ql 84 dzNBNJ ljdzS f 2NB RQdzyS LJX dzA S SEOSLIIA 2
les parcelles voisines

Voir page 8LJ2 dzNJ RSa SESY LM Sa R SpadeA3phiede kxedhples
RQ2dzONJ 3Sa R $tpapSa¥aad Nk admfilds Ble/citernes de réutilisation

Voir paged7LJ2 dzZNJ RSa SESYLJ Sa4 RS YSadaNBa 0O2Yy
plein 33

Pour les ouvrages de temporisation, voir pad8 pour desexemples de précautions
LISNYSGGlFyid RS Tl P2NAREASNI I 02yyS F2yO°(




.

'n nouvelle construction, reconstruction, dépassant le seuil de 1000 m2 supe
plancher ;

§ construction temporaire ou saisonniere de surfaces impermeéables en projeqd
horizontale au sol supérieures a 1000 mz.

. 5 -




- NOUVELLE CONSTRUGTRECONSTRUCTIDNO00M? DE SUPERHE PLANCHERBORDS COMPRIS
- CONSTRUCTIAEMPORAIRBUSAISONNIERELO0OOM? DE SURFACES IMPERBIEZRABORDS COMPRIS

Vue de dessus

Principe de gestion

&

RQLI LILIX A Odurinde? ifipeRnéabldsEed drofdfiGny
horizontale au sol et superficie plancher

autre surface
projet de nouvelle imperméabilisée du
construction projet
| |

v

x.N

=

O
CD

{ Sdza f &

2°m étage 2 etage
1¥ étage 1" étage
Rezde-chaussée Rezde-chaussée ; .
! L } . Surface imperméable 2 etage i
s " projetée du batiment 17 etage ¥+
Rezde-chaussée D>

| 2V RAGARZ2Y A LJ2 dzNJ

Lors du dépbt de sa demande,
demandeur doit fournir _aux _services
communaux__compétents des rapport
techniqguesdécrivant les contrantes de la
situation existantes la situation projetée
et les mesures compensatoires de gesti(
des eaux proposeées.

Description du dispositif de gestion

Le demandeur est tenu de fournir un
description technique du dispositif de
gestion et de son dimensionnement aing
j dzS RS&a LXIya RQAY
hydraulique du projet, depuis les surface
de collecte 2dza lj dzQt f QS E(
indiguant également le(s) regard(s) d
visite qui doit (doivent) étre accessible(s)
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== Superficie

plancher



Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére non exhaustiviies possibilités de gestion des eaux pluviale:

Exemplel : Citerne de récupération des eaux pluviales pour un usage
domestique et ouvrage de temporisatiode type «<0 I & & A Y » R Q: ®:[ Sa

(*)

ddzNF I OSa AYLISNNYSIFOAf AZAS
des surfaces imperméabilisées du projet.

Vue latérale

r ) *)
DST. | Autres ,s.urfgc,es
A impermeéabilisées
du projet

5 Exutoire
i O.T. :?3 I-/ m < - autre dispositif de gestion
impermeabilisée _
du projet - maillage bleu

- réseau séparatif
- égouts

Priorité
v décroissante

pompe

[ OSESYLX S RSONRG A foge3Geanberntnsles Siles surfaces imperméabilisées en protection horizontale as@ulau total :
projets de nouvelle constructiorsauf concernant les conditions at |{ inférieuresa 10000 m2 A Diameétre ajutage = 40 mm max

A@S| dz R Sécrits@icobtdzi | 3 S L .
. ‘ = 1 supérieuesa 10 000 m2A Qf. max: 5 l/s/ha

[ S& SESYLX S& RS RA&LIAAGAT RS 3ISadrzy o6yz2ialYYSyid t S& RAA
« nouvelle construction> (voirexemple 1 page 2&xemple 2 page 29restert valables pour les projets de type 3» décrits ici

Voirpage 8LJ2 dzZNJ RSa& SESYLX S3a R Sade43blpiazlih RS TS ERUA.
de temporisationet page45 pour des exemples de citernes de réutilisation

Voir page47L2 dzNJ RSa SESYLX S& RS YSadaNBa 02 YkeiSy a
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Pour lesouvrages de temporisation, voir pageBdour des exemples de précautions permettant
RS FTIO@2NAEASNI £ 62yyS F2yOiA2yylrftAdS Rdz R




V. Exemples de dispositifs de gestion

Un dispositif de gestion est une techrj dzS R QI YSY I 3SYSy i 2dz dzy 2 d
RQdzyS 2dz RS LJ dza A S dpphlire \@xg ka (D@ en Lcliigdy Baxithaleydés eRUS

pluviales surla parcelle Il peut prendre des formes variégmuvant étre combinées entre elles,
telles que:
Tdzy RAALIREAAGATFT ROQAYVFAEGNIr GA2Y 6y 2dzS3 (vawk
page 3B);
' un ouvrage de temporisation (bassin imperméabilisbassinR Q 2 NJ (dibpaged3) ;
1 une citerne de réutilisation des eaux pluviales pour un usage domestique (voir page 4

/| S4& RAALIZAAGATA 2dz RQ2 dzahsbl BiS dHu mddsugpdriarte: | @2 A
1 avec emprise asol importante, tels que dedassing
1 avec emprise au sol moins importantéls que puits, tranchées d'infiltratiomoues

Le dispositif de gestion doit donc étre adapté au projet et aux contraintes du terrain

a

NJ

Ces dispositifs doivent étre entretenusuaminimum une fois par an et vidés chaque année si

nécessaire, selon les indications du fabricant.

Conseil: Pour un projet performant, les abords doivent étre concus de maniere a ce que
espaces en pleine terre et plantés soient favoriséls permettent des coefficients de ruisselleme

S

SEGNsYSYSyil FlrAofSazr @2ANB ydzZ a o6SalLl 0Sa o2

pluviales(voir égalementG_NATO0X Maximiser la biodiverside

/ REMARQUE CONCERNANY ACTESET TRAVAUWX, aL { " t SBANSME 5

/| SNIFAYya RA&ALIRAAGATA RS 3ISadIS2NWwAERS RQAAID dzy
adzZLISNFAOAS 2dz £+ Y2RAFTAOFGA2Y Rdz az2ft | dzS

serviceRS f Q! ND I ydminyng R R!SC@bil Sonsulterf Q! NN S Rdz D?2
Régionde Bruxelles I LIAGI £ S RSGSNNWAYEYH £Sa | OGSa Si
du 13 novembre 2008 (article 21)

A titre informatif, certains ouvrags de type mare ou piscinesle superficie supérieure a 20 m?2 ¢

I
I
[ A

f
dz

impliguant une modification de la surface du sol de plus de 50 cm sont soumis aJp

QdeN\b I yAaYSo
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http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/fr/g-nat01-maximiser-la-biodiversite.html?IDC=26&IDD=4784
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a1.pl?imgcn.x=69&imgcn.y=17&DETAIL=2008111337%2FF&caller=list&row_id=1&numero=3&rech=7&cn=2008111337&table_name=LOI&nm=2008031599&la=F&chercher=t&dt=ARRETE+%28BRUXELLES%29&language=fr&fr=f&choix1=ET&choix2=ET&text1=13+novembre+2008&fromtab=loi_all&sql=dt+contains++%27ARRETE%27%26+%27%28BRUXELLES%29%27+and+%28%28+tit+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29+or+%28+text+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29%29and+actif+%3D+%27Y%27&tri=dd+AS+RANK+&trier=promulgation
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a1.pl?imgcn.x=69&imgcn.y=17&DETAIL=2008111337%2FF&caller=list&row_id=1&numero=3&rech=7&cn=2008111337&table_name=LOI&nm=2008031599&la=F&chercher=t&dt=ARRETE+%28BRUXELLES%29&language=fr&fr=f&choix1=ET&choix2=ET&text1=13+novembre+2008&fromtab=loi_all&sql=dt+contains++%27ARRETE%27%26+%27%28BRUXELLES%29%27+and+%28%28+tit+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29+or+%28+text+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29%29and+actif+%3D+%27Y%27&tri=dd+AS+RANK+&trier=promulgation
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a1.pl?imgcn.x=69&imgcn.y=17&DETAIL=2008111337%2FF&caller=list&row_id=1&numero=3&rech=7&cn=2008111337&table_name=LOI&nm=2008031599&la=F&chercher=t&dt=ARRETE+%28BRUXELLES%29&language=fr&fr=f&choix1=ET&choix2=ET&text1=13+novembre+2008&fromtab=loi_all&sql=dt+contains++%27ARRETE%27%26+%27%28BRUXELLES%29%27+and+%28%28+tit+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29+or+%28+text+contains+proximity+40+characters+%28+%2713%27%26+%27novembre%27%26+%272008%27%29+++%29%29and+actif+%3D+%27Y%27&tri=dd+AS+RANK+&trier=promulgation

M® 9ESYLX S48 RS RA&ALIRZAAGATE RQAYTFAL G

Note : les cas présentésaprés sont des exemples illustrale maniere non exhaustivkes possibilités de
gestion des eaux pluviales

MPMP +dzS RQOSyaSYofS RS OSNIIFAYya RA&ALRA

(Source info-fiches, guide du batiment durable, BruxelleyviEmnnement Schémas Architecture et Climat)

Une mue engazonnée et plantée

Dépression du sabuverte, large etpeu profonde(max 1 7
m), temporairement submersible avec des rives ers
pente douce et souvent aménagée en espace vert.

Lire a ce sujef fiche: la noue

Un bassin sec infiltrant

Unbassin se@stassimilé a une noue « élargie »

Lire a ce sujef fiche: le bassin sec

Une franchéeinfiltrante &

RSO2dz0SNIS RS GSNNB:> StfS )
Sai AyesSoOtssS t fQFARS Rg #° 3
provenant d'une chambre de visite de décantatio e
Linéaire etprofonde d'l a 2 métres,elle estremplie
dQ dzystructure granulaire a forte porosité graviers,
galets et roches concassées (sans 9ablaatériaux
alvéolaires, etc.

Lire a ce sujeta fiche : & tranchée
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http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/servlet/Repository/if-eco-construction-oge01-noue.pdf?ID=34302&saveFile=true&saveFile=true
http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/servlet/Repository/if-eco-construction-oge02-bassin-sec.pdf?ID=34298&saveFile=true&saveFile=true
http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/servlet/Repository/if-eco-construction-oge05-massif.pdf?ID=34303&saveFile=true&saveFile=true

Un puits d'infiltration

Dispositif de plusieurs metres de profondeurecevant
uniguement les eaux pluviales et permettant leur infiltrati
dans les couches plus profondes du sol. llrestpli d'un
matériau trés poreux (gravier de grosse granulométge)
assure la tenue des parois. Ce matériau est entouré
géotextile En raison d'un risque important de pollution de
nappe phréatique et du spil reste préférable de favorise
fSa RAaALRaAAGATEA RQAYTFAL OGN
OGN} YOKSSAHE I XO ®SdzNRZ RIya |
f QS 32 dzli = tsf perbayit(paub §tre télatillsé comme W,
LidzA Ga RQAYFAE GNI G paggd4aRSa & "y 5
Desprécautionsdoivent étre prises pour éviter tout risque ¥ S AR
RS 1Rffdzia2y I OOARSYGSE f Sfu? a@R@HHR dxALid3F I R G
NBE & S| dz R Q Slle demandtiedzdeat itehuSde se renseigner sur la |égislation en vigueur
A0 LI ADHA &8Q&aRYAES GNRPAzS Sy 1T 2yS RS OF LI
Lire a ce sujetla fiche : le puits

(LN

N

1.2.[ évapotranspirationetlefOK2AE RS& LX Vil A2ya L2 dz
plantés

\

Conseils guant au choix des plantes

58 y2YONBdzE RA&ALIZAAGATA R QU gifiplehdntNdnheth&@n LIS
favorisera lesplantations semiaquatiquesd NP &8 S dzE= & OANLIS&asz 22y D
I NDb dza 0 Sa = X 0und delleurelBitdetidnida 1Ba0 iyrace a leurs racines qui aérent
la terre et favorisent la circulation hydraulique sous le dispositif. Elles permettent aussi
d'évacuerune S NI | A Y S dadzpayévapdtrgnspirafibon De plus certains types de
plantespermettent aussi une certaine dépollution des eauxrdessellement Yoir dispositifs
de traitement pages0).

Il est conseillé de choigiles plantes :
9 adaptées aux fluctuations du niveau d'eau ;
1 résistantes a l'arrachement ;
1 présentant un systeme racinaire qui permet une bonne stabilisation du sol pour évite
I'érosion;
1 indigénes (plus résistantes, nécessitent moins d'entretien et de tetrents

phytosanitaires et favorisent le développement de la biodiversité en fournissant abri ef
nourriture a la faune locale). )

-
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[ QSPI LI GNF YALIANI GA2Y

L'évapotranspiration est la quantité d'eau transférée vers I'atmosphere
§ parl'évaporationauniveaudi2f Siik2dz RQdzy LI IYy RQSI dz
1 et par la transpiration des plantes.

La transpiration se définit par les transferts d'eau dans la plante et les pertes de vapeur d'eau
niveau des stomates (petites ouvertures sur les feuilles permettant les échanges gazeux entre

LI FyadS Sié € QFAND RS & Soh defldSsdxkeliors Gedadphaobyhtitse LI8S
stomates s'ouvrent afin de laisser rentrer du gaz carboniqueS® RS NX 2 S G SNét R
de l'eau (HO).

~

\_

1 [ QSPF LI2GNI VALIANI GA2Yy SG €Sa nt2G6a RS a

[ QSO L2 ONF YALIANI GA2Yy 22dzS S3lFfSYSyd diots deb
chaleursy;®@ 9y @AftfSsS tS8a& YIFIGSNAIFdzE dziAf A&aSa L
0SSl dz02dzLld RQSYSNHAS &a2f | A NBentIes§ suRazeg GoireR)Sluradtkla
journée et renvoient ensuite le rayonnement solaire absorbé sous forme de rayonneme
infrarouge qui réchauffe l'ailLa conséquence est la formation de microclimats artificiels ou I3
température est localement plus élee, parfois de plusieurs degrésLa végétalisation des
viles permet de lutter contre ce phénomén¢ [ QS @I LJ2 G NI y & LJA NI (A
LIKSY2YS8YS ljdzA LISNX¥YSGXZ LI NI £ LISNILIS RQSI dz=
NI FNIF nOKANI £ QF A NI
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http://documentation.bruxellesenvironnement.be/documents/Airclimat_Etude_ChgtClimatiqueRBC.pdf
http://documentation.bruxellesenvironnement.be/documents/Airclimat_Etude_ChgtClimatiqueRBC.pdf
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Comme pour la mesure des précipitations l'unité est le millimétre de hauteur d'eau. 1 mr

correspond a 1 litre par metre carré ou a 10 meétres cubes par hectrarétre indicatif,

I'évapotranspiration peut atteindreen moyenne 5Smm/jour en plein été en zone tempéréee
européenné, ce qui correspond & 5 l/m2/jour. A noter que cette valeur peuweénfluencée par
LJ dza A SdzNE T OG S dzNA 0St a jdzS S @Syidsz I

A

f QSO LIR2NF A2y RS tQSldz RFya tSa LXlya RQS)

\_ prime conmunalelLJ2 dzNJ f QAvV a il f £ I (vhiogge BS G 2 A (0 dzNB a @j

_J

1 Les toitures vertes \

Les toitures vertes ou végétalisées apportent également [[F T —
contribution auniveau de la gestion des eaux pluviales, de T —

lutte contre les ilots de chaleur urbain et de la biodiversii
Y20l YYSYyd €S&a G240 dzNB sdad@eSdudi
fl @sS3asialrdAz2y & | dzy Sy NI OA
la couche dewbstrat).

t £ dza R QA ¥UF IBsNdifures vieeg a
- ficheinfo Rdz { SNWAOS RS Q
/| 2YYdzy S RispbndI© suBavw.uccle.be
DdzA OKSG RS f Q9YySNHASS
- Ficheinfo du Guide batiment durable de Bruxellg

Environnemensur la réalisation des toitureg
vertes G NATO0Z Réaliser des toitures vertes

A noter cependant que les toitures vertes ne sont pas prises en compte dansaleul du
dimensionnement du dispositif de gestioa £t Y2 Ay a RQs(UNB Ay idS3INGS
adaptée a la rétention)

/| SLISYRFyYy Gz £ SdzNJ Ay & Grtftraarzy Said Sy O2dzNh 3

O

Tl

U7

S

/| Sa StsYySyida AttdAGNBYyd R2yO o0ASYy tQAYL]
ROAYFAfTONIGA2Y RIEya fF 3ISaGA2y RSa -$iedde
f QSAGKSGAILdzS SG RS I 0A2RAOSNREAAGSO

! Source https:/fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89vapotranspiration
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http://www.uccle.be/administration/environnement/energie/economiser-eau/toiture-vegetale-final.pdf
http://www.uccle.be/
http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/fr/g-nat02-realiser-des-toitures-vertes.html?IDC=26&IDD=4745
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89vapotranspiration
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/ a4 LJ NI AOdzZ A SNJ RQdzy |-\/())\ Y adadsy
LISNRIFViY RNIAY RAALISNBIFIVYiIOL f 2NA

De nombreuses rues uccloises seront prochainement égouttées. Le raccorderhe@it@ 3 2
est alors oligatoire, comme le prévoit le Réglemenbr@munalRQ! NBF YA AYS
3SadArz2y RSa Sldze RS tF [/ 2YYdzyS RQ! 00t S

[ S LINBLINASGOFANB Rdz 6NGAYSYd R2A0 If2NAR |
prévu sur le domaine pulalet déconnecter son ancien ggme de gestion des eaux usées.

/[ S§a ! 00t2Aa RAaALRAlIY(d RQdzy aeaidsys Ran
pour leurs eaux usées peuvent alors prodir des travaux pour réutiliser ce dernier pour

f QOAYFAEGNI GA2y RS t SdzNB St dzE LI dz@Al £ S&a| C
parcelle.

Un puits perdant doit étre préalablement curé et nettoyé avant son utilisation comme puits
R Q Atrghti ri\!

|l est alors possible déénéficier de laprime communalet. £ Q A v fvdirfpagdizb) igui| 2 y
permettra de couvrir une partie des frais de conversion du puits perdu/du drain dispersant
pourlQAY FAE OGN A2y RS& SIFdzE RS LJ dzA S

/| 2YGNF ANBYSyid |dzE LldzaG& LISNRIyYy(d ysSoOSa
\I- dzOdzy LISNX¥ A& yQSaild ySOSaal ANB LJ2.dzNJfSé/ LJo

X
>
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2.ExempleR Q2 dzONJ 3S& RS (GSYLRZNRAlFIGAZ2Y

Note : les cas présentésaprés sont des exemples illustrale manierenon exhaustiveles possibilités de
gestion des eaux pluviales

(Source info-fiches, guide du batiment durable, Bruxelles Environnem8aohémas Architecture et Climat)

Une noue drainante

leseawd QAYFALT GNBYy U RIya
évacue les aax a deébit réegulé via un draide
section minimaleCet ouvrage nécessite un espa
suffisant. Un entretien est nécessaire pour evite
lesrisques de colmatage

Un bassin sec de rétention a cunetd
drain

Une cunette au fond du bassin conduit les ea
vers un drain de section minimale qui les
| OKSYAYS @ SoedouviageDécegsite u
espace suffisantUn entretien est nécessaire pou
éviter les risques de colmatage

Une tranchéedrainante

L'eau est injectée dans la tranchée par un drain
dispersion supérieur, tandis qu'un drain infériel
de section minimalepermet I'évacuation de l'ea
stockée dans la porosité de la structure granulai
a débit régulé vers un exutoire.

Un owrage de temporisatiorde type
«0 | &4aAy oRmAiNde#B&ntion »

Trop-plein ¢mm
Ouvrage destiné a la récolte et au stocka
temporaire des eaujors de tres fortes pluies qui
sont ensuite évacuees vers l'exutoire a dél
réegulé (débit de fuitelJ- NJ dzy' 2 NA T A
diametre 25,4 mm max.J5énéralement enterré, il
peut étre intégré dans le gredzdz® NB Sortie
batiment ; préfabriqué ou coulé sur place. limité
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Un ouvrage de temporisatiole type «toiture stockante adaptée a la rétentiom

Toiture aménagée poustocker temporairementun volume d'eau de plui@u plus prés de lg
surface réceptrice(la toiture).[ S& Sl dzE &2y i SdIF O0dzSS&4 t RSO
diametre 25,4 mm max.)Jn trop-plein doit également étre prévu poues toitures stockantesJne
attention particuliere doit étre accordée a leur conception.

Conditions:

1 Toit plat ou de faible pente (0,1 a 5%)

f tFNFLSG Sy LIRdzNI2dzNJ RS G2AG0dzNB OF LI 6 S
Ces dispositifs doivent étrentretenus au minimum deux fois par aselon les indications du
fabricantett S&4 aeaidsvySa RQSQI Odz2 A2y .R2AGSyd si

(Source http://www.hge.quidenr.fr/cible-1-hge/dimensionnemerdconceptiontoit-stockant.php

Toit plat

trop plein

dispositif de protection

. ey ———> dispositif de régulation
-ﬁ— o il ! ;
o o0

v\'
o0 o0 gra(ﬂlon -
étanchéité

aerotere UUU isolant

j F‘ 6 > pare-vapeur
‘acustion

élément porteur

Note importante: Les toitures vertes ne sont pas considérées comme des toitures stockantes
adaptées a la rétention

Un ouvrage de temporisatioe type .
« bassin eneau surdimensionné o

Le fond du bassin a été imperméabilisé par
géotextile.! yS OSNIF Ay S | dz o
toujours présente mais le bassin a été concu -
YI'YASNBE t OS |jdzQdzy @21
LJdzA a4S siUNB aa201s
épisode pluvieux. Ce volume supplémentai ’
correspondant a la difféerence entre le nivee s
RQSI dz £ S Laivelad leplis dmidesSedux £ S
du bassin (le marnage). $a S| dzE LISdz@Sy i S@SyGdzsStt SYSy
berges. Une évactian au niveau supérieur de l'imperméabilisation pernhetrejet a débit régule
Rdz @2t dzYS SEOSRSYy il AdeBectibd midimddy. 2 NA FAOS RQI 2

Ces dispositifs doivent étre entretenus au minimum une fois par an selon les indications dt
fabricant etvidés chaque année si nécessaiteujoursselon les indications du fabricant.
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http://www.hqe.guidenr.fr/cible-1-hqe/dimensionnement-conception-toit-stockant.php

3. Exemples de citerne de récupération des eaux pluviales pour un usage
domestique

/ ATTENTION [ O} { ' D9 MQ@T«ICOERNE: \

Le mot «citerne» est, a tort, souventemployé dans le langage courant pour qualifier deux typg:
de dispositifs dont la fonction est radicalement différente, ce qui peut entrainer une confusjc
majeure au niveau de la maniéere de gérer les eaux pluviales

On distinguera donc

1 laciterne de récupérationdes eaux pluviales pour un usage domestiqueelleci recueille les
eaux de toiture etl  LJ2 dzNJ @2 OF A 2y RQs (i NusageRidhdstiguGussif
constant que possibleRS f QS| dz NBO2t 1SS OES a2 OKSYyREP
pluie de maniére permanenteene¥ I AG Sy | dzOdzy OF&a 2FFA0S R
olaaAry RBOQ2RI ROA® OSLISYRIYyld siNB OARES casi
RQF0&aSyO0S LINRf2y3dSS RS&SEOOWLE 5 (13S yRRI: v (2 3t
citerne ne se videra pas et les eaux pluviales arrivant dans cette citerne seront des||
RANBOGSYSyYy(d NBa2SisSa t tQs3az2dzio

1 La citerne de rétention temporaire celleci est en fait un ouvrage de temporisation (tel u
oFaairy RQ2NF IS0 ljdzA NBOdzSAttS tS8a S| dzE LY
imperméabilisées du projet. Elle LJ2 dzNJ @2 OF A2y RQs (iNX OAR

Kde fortes plues afin de pouvoir remplir son role de rétentiotemporaire et de rejet a débi

imité RS f QSIF dz RS LJ dzA S o

1 Il estconseillé :

V dQ S { dieRjustd équilibre entre besoins et ressourdts |j dzl YGA TGS RQ
pouvant étrerécupéréesur une toiture dépend a la fois de sa surface, de sa pente
et de la nature de son revétement

V de donner une autonomie suffisante a la citerne pour les périodes de sécheresse

1 Entretien: la citerne doit déborder au moins une fois par an powredga couche
d'impuretés flottante soit évacuée.

Remarque les citernes de jardins, utilisées pour l'arrosage dans le cadre de logemen
unifamiliaux et branchées directement sur une descente d'eau pluviale extérieure (pe
RQSt SOG NX OR (it Bas prdes énicanSideiatiaynS le R@U/eur usage est toutefois a
Sy O02dzNI 3SNJ LI2dzNJ SOA G SNI £ Qdzi A ét paur-conkildugt, d&n® dhk dz
certaine mesure, a lutter contre les inondationst dzid sRXDWATBRRéEcupérer I'eau de pluie
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http://guidebatimentdurable.bruxellesenvironnement.be/fr/g-wat03-recuperer-l-eau-de-pluie.html?IDC=1048&IDD=5740

Note : les cas présentésaprés sont des exemples illustrale maniere non exhaustivkes possibilités de
gestion des eaux pluviales

(Source info-fiches, guide du batimentwtable, Bruxelles Environnement. SchémAschitecture et Climat)

Une citerne de récupération

ElleSa i Sl dzirdp}pl&n pRrQuimgérse supérieust
permet le stockage des eaugluviales pour un usage
domestique

Une citernea deux compartiments

Trop-plein

Sortie
a débit um
regulé

Volume 1

Certaines citernesdites «a deux compartiments ou «mixte» ou encore « citerne combinée»,
combinent a la fois la fonction de citerne décupération des eaux pluviales pour un us
R2YSalAljdzS 602YLI NIAYSYyd wmo Si OStftS RQ2
(compartiment 2). Le deuxieme compartiment peut étre soit agoeh aval du premier, soit ¢
rehaussed 0 St |j dz@l& schémd) dzS & dz
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Note: les cas présentésapres sont des exemples illustrale maniére non exhaustivkes possibilités de
gestion des eaux pluviales

(Source info-fiches, guide du batiment durable, Bruxelles Environnem8ohémas Architecture et Climat)

Une noue infiltrante a stockage

7

superpose
(principe de débordement)

(2)
(1)

(1) : dimensionné sur base des 33I/m2 imperméabilisés
du projet.

(2) : surdimensionnement ou volume de rétention
complémentaire

Une noue infiltrante a stockage successif

(dispositif de surverse dans un troncon suivant)
1)
(1) : dimensionné sur base des 33I/m2 imperméabilisés du projet.

(2) : surdimensionnement ouolume de rétention
complémentaire

(2)

Unbassin sec a stockage successif

1)
(dispositif de surverse dans un troncon suivant) @)

(1) : dimensionné sur base des 33I/m2 imperméabilisés du projet.

(2) : surdimensionnement ou volume détention
complémentaire
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